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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1174
z dnia 7 lipca 2022 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 odnosnie do okreslonych
szczegbétowych $rodkéw majacych na celu wprowadzenie w zycie wspdlnych podstawowych norm
ochrony lotnictwa cywilnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspoélnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 (), w szcze-
g6lnodci jego art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Doswiadczenia zdobyte podczas wdrazania rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1998 (3 wskazuja
na potrzebe dokonania niewielkich zmian w trybach wprowadzania w Zycie pewnych wspdlnych podstawowych
norm.

(2)  Nalezy wyjasni¢, zharmonizowa¢ lub uprosci¢ niektére szczegdtowe Srodki ochrony lotnictwa, aby zwigkszy¢ jas-
nos¢ prawa, ujednolici¢ wspolng wykladnie przepiséw prawnych i zapewni¢ jak najskuteczniejsze wprowadzanie
w zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa. Konieczne stalo si¢ ponadto wprowadzenie pewnych
zmian ze wzgledu na rozwoéj sytuacji w zakresie zagrozen i ryzyka, ostatnich zmian w zakresie dzialalnoci w portéw
lotniczych i linii lotniczych, technologii i polityki miedzynarodowej. Zmiany te dotycza ochrony portéw lotniczych,
bezpiecznego i chronionego przewozu broni palnej na pokladzie, szkolenia personelu, ochrony ladunkéw lotni-
czych 1 poczty lotniczej, znanych dostawcow zaopatrzenia portu lotniczego, sprawdzenia przeszlosci, pséw do
wykrywania materialéw wybuchowych (PWMW) oraz wymogéw dotyczacych skutecznosci bramek do wykrywania
metali (WTMD).

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998.

(4)  Poniewaz konieczny jest odpowiedni okres, aby umozliwi¢ cztonkom zalogi lotniczej i personelu poktadowego sto-
sujagcym Srodki ochrony podczas lotu odbycie szkolenia okreslonego w pkt 38 zalacznika do niniejszego rozporza-
dzenia, stosowanie tego punktu nalezy odroczy¢ do dnia 1 stycznia 2023 r.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L 97z 9.4.2008, s. 72.
() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegdtowe Srodki w celu wprowa-
dzenia w zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego (Dz.U. L 299 z 14.11.2015, 5. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2022 r. Pkt 32 i 38 zalgcznika stosuje si¢ jednak od dnia 1 stycznia
2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1)  wpkt 1.1.2.2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Osoby przeprowadzajace przeszukanie w miejscach innych niz te wykorzystywane przez wysiadajacych pasazeréw
niepoddanych kontroli bezpieczefistwa zgodnie ze wspdlnymi podstawowymi normami muszg by¢ przeszkolone
zgodnie z pkt 11.2.3.1, 11.2.3.2,11.2.3.3, 11.2.3.4 lub 11.2.3.5.";

2) pkt 1.4.4.2 otrzymuje brzmienie:
,1. 4.4.2. Sprawdzone pojazdy, ktére tymczasowo opuszczaja czesci krytyczne, mogg zostaé zwolnione ze sprawdze-

nia po powrocie, pod warunkiem ze znajdowaly si¢ pod ciggla obserwacja upowaznionych oséb, pozwalajaca
upewnic sig¢, na ile to mozliwe, Ze w pojazdach nie umieszczono przedmiotéw zabronionych.”;

3) dodaje si¢ pkt 1.4.4.3 w brzmieniu:
,1. 4.4.3. Zwolnienia i specjalne procedury sprawdzania podlegaja rowniez dodatkowym przepisom okre§lonym
w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005."

4)  dodaje si¢ pkt 1.5.5 w brzmieniu:

»1. 5.5. Ustanawia si¢ procedury postgpowania z bagazem niezidentyfikowanym i podejrzanymi przedmiotami zgod-
nie z oceng ryzyka w zakresie ochrony przeprowadzong lub zatwierdzong przez wlasciwe organy krajowe.”;

5) w pkt 3.1.1.3 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Przeszukanie nie moze si¢ rozpoczaé, dopoki statek powietrzny nie znajdzie si¢ na swoim ostatecznym stanowisku
postojowym.”;

6) pkt 3.1.3 otrzymuje brzmienie:

,3.1.3. Informacje dotyczace przeszukania statku powietrznego

Rejestruje si¢ i przechowuje w miejscu usytuowanym poza statkiem powietrznym przez czas trwania lotu lub
przez 24 godziny, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okreséw jest dtuzszy, nastepujace informacje dotyczace
przeprowadzonego przeszukania odlatujacego statku powietrznego:

a) numer lotu;

b) miejsce wylotu poprzedniego lotu;

c) date i godzing przeszukania statku powietrznego;

d) nazwisko i podpis osoby odpowiedzialnej za przeszukanie statku powietrznego.

Rejestracja informacji wymienionych w akapicie pierwszym moze by¢ prowadzona w formie elektronicznej.”;
7)  w pkt 5.4.2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Przewoznik lotniczy zapewnia, aby przew6z broni palnej w bagazu rejestrowanym byt dozwolony wylacznie po usta-
leniu przez upowazniong i odpowiednio wykwalifikowang osobe, ze bron nie jest zaladowana. Ta brofi palna jest
umieszczana w miejscu niedostepnym dla zadnej osoby podczas lotu.”;

8) wpkt 6.1.1 skresla sie lit. ¢);
9) dodaje si¢ pkt 6.1.3 w brzmieniu:
,6. 1.3. Zarejestrowany agent, ktory odrzuca przesytke z powod6éw wysokiego ryzyka, zapewnia, aby przesytke wraz
z towarzyszaca dokumentacjg oznaczono jako fadunek lub poczte wysokiego ryzyka, zanim przesytka zostanie

zwrdcona osobie reprezentujacej podmiot ja dostarczajacy. Przesylka ta nie moze by¢ zaladowana na statek
powietrzny, chyba Ze zostanie poddana czynnosciom przez innego zarejestrowanego agenta zgodnie z pkt 6.7.”;

10) pkt 6.3.1.2 lit. a) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Podpisana deklaracja musi wyraZnie okresla¢ polozenie lokalizacji, do ktorych si¢ odnosi, i jest zatrzymywana przez
wlasciwy organ;”;
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11) pkt 6.3.2.1 otrzymuje brzmienie:

,0. 3.2.1. Przyjmujac przesylki, zarejestrowany agent ustala, czy podmiot, od ktérego otrzymuje przesylke, jest zare-
jestrowanym agentem lub znanym nadawcg, czy zadnym z nich.”;

12) pkt 6.3.2.3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) poddanie przesylek kontroli bezpieczenstwa zgodnie z pkt 6.2 lub w stosownych przypadkach zgodnie z 6.7,;
lub”;

13) w pkt 6.3.2.6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) status ochrony przesylki, z podaniem jednej z nastepujacych informacji:
— ,SPX”, oznaczajgcy bezpieczny dla pasazerskiego, towarowego i pocztowego statku powietrznego,

— ,SHR”, oznaczajacy bezpieczny dla pasazerskiego, towarowego i pocztowego statku powietrznego zgodnie
z wymogami wysokiego ryzyka;”;

b) wlit. €) skresla si¢ ppkt (ii);
14) pkt 6.3.2.9 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Zarejestrowany agent zapewnia zatrudnienie calego personelu zgodnie z wymogami rozdziatu 11 ijego odpowiednie
przeszkolenie zgodnie z odpowiednimi specyfikacjami stanowisk. Do celéw szkolenia personel majacy nienadzoro-
wany dostep do identyfikowalnego fadunku lotniczego lub identyfikowalnej poczty lotniczej, do ktérych zastosowano
wymagane $rodki kontroli w zakresie ochrony, uznaje si¢ za personel stosujacy $rodki kontroli w zakresie ochrony.
Najpézniej do dnia 1 stycznia 2023 r. kwalifikacje os6b uprzednio przeszkolonych zgodnie z pkt 11.2.7 muszg zostaé
podwyzszone do tych, o ktérych mowa w pkt 11.2.3.9.”;

15) pkt 6.4.2.1 akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) caly personel stosujacy Srodki kontroli w zakresie ochrony oraz caly personel majacy nienadzorowany dostep do
identyfikowalnego tadunku lotniczego lub identyfikowalnej poczty lotniczej, do ktérych zastosowano wymagane
$rodki kontroli w zakresie ochrony, jest rekrutowany zgodnie z wymogami rozdziatlu 11 i przeszed! szkolenie
w zakresie ochrony zgodnie z pkt 11.2.3.9. Najpézniej do dnia 1 stycznia 2023 r. kompetencje osob uprzednio
przeszkolonych zgodnie z pkt 11.2.7 muszg zostaé podwyzszone do tych, o ktérych mowa w pkt 11.2.3.9; oraz”;

16) pkt 6.5 otrzymuje brzmienie:

,6.5. ZATWIERDZENI PRZEWOZNICY DROGOWI
Niniejsze rozporzadzenie nie zawiera przepisow w tym zakresie.”;

17) pkt 6.6.1.1 otrzymuje brzmienie:

,6. 6.1.1. Aby zapewni¢ zabezpieczenie przesylek, w stosunku do ktérych zastosowano $rodki kontroli w zakresie
ochrony, przed bezprawna ingerencjg podczas przewozu, nalezy spelni¢ wszystkie ponizsze wymagania:

a) przesylki pakuje lub plombuje zarejestrowany agent lub znany nadawca w celu zapewnienia mozliwosci jed-
noznacznego stwierdzenia ich naruszenia; jezeli nie jest to mozliwe, wprowadza si¢ alternatywne $rodki
ochrony zapewniajgce integralno$¢ przesylki;

b) przestrzen ladunkowa pojazdu, w ktérej przesytki maja by¢ przewozone, jest zamknigta na zamek lub
zaplombowana, lub pojazdy kryte z boku plandekg sg zabezpieczone linkami celnymi TIR tak, by zapewnié
mozliwos¢ jednoznacznego stwierdzenia ich naruszenia, lub powierzchnia fadunkowa pojazdéw z nadwoziem
platformowym jest pod obserwacja;

¢) deklaracja przewoznika drogowego zamieszczona w dodatku 6-E musi by¢ potwierdzona przez przewoznika
drogowego, ktéry zawarl umowe o transporcie z zarejestrowanym agentem lub znanym nadawca, chyba ze
sam przewoznik jest zatwierdzony jako zarejestrowany agent.

Podpisana deklaracja pozostaje u zarejestrowanego agenta lub znanego nadawcy, na rzecz ktérego dokony-
wany jest przewoz. Na zadanie kopi¢ podpisanej deklaracji udostepnia si¢ zarejestrowanemu agentowi lub
przewoznikowi lotniczemu otrzymujgcemu przesylke lub wlasciwemu organowi.
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Alternatywnie do akapitu pierwszego lit. ¢) przewoznik moze dostarczy¢ zarejestrowanemu agentowi lub zna-
nemu nadawcy, dla ktérego dokonuje przewozu, udokumentowane informacje, ze zostat uprawniony lub zatwier-
dzony przez wlasciwy organ.

Udokumentowane informacje obejmuja wymogi zawarte w dodatku 6-E, a ich kopie pozostaja u zainteresowa-
nego zarejestrowanego agenta lub znanego nadawcy. Na zadanie kopi¢ udostepnia si¢ rowniez zarejestrowanemu
agentowi lub przewozZnikowi lotniczemu otrzymujacemu przesylke lub innemu wlasciwemu organowi.”;

18) w pkt 6.8.3.1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w akapicie pierwszym skresla sie lit. c);
b) uchyla si¢ akapit drugi;
19) dodaje si¢ pkt 6.8.3.10 w brzmieniu:
,6. 8.3.10. Srodki kontroli w zakresie ochrony tadunkéw i poczty przywozonych z paristwa trzeciego, kt6re ma sto-

sowal zarejestrowany agent, podlegaja réwniez dodatkowym przepisom okreslonym w decyzji wykonawczej
Komisji C(2015) 8005.”;

20) w pkt 6.8.5.4 skresla sie akapit drugi;
21) w dodatku 6-A akapit drugi tiret czwarte lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) nieznacznych planowanych zmianach w programie ochrony, takich jak zmiana nazwy przedsigbiorstwa, adresu
przedsiebiorstwa, osoby odpowiedzialnej za ochrong lub danych teleadresowych, zmiana osoby wymagajacej
dostepu do ,unijnej bazy danych bezpiecznego tancucha dostaw”, bezzwlocznie i nie pdzniej niz w terminie 7 dni
roboczych przed planowang zmiang; oraz”;

22) dodatek 6-C cz¢$¢ 3 tabela pkt 3.4 otrzymuje brzmienie:

,3.4. Czy personel majacy nienadzorowany dostep do identyfikowalnego ladunku lotniczegofidentyfikowalnej
poczty lotniczej oraz personel stosujacy $rodki kontroli w zakresie ochrony przechodzi szkolenie w zakresie
ochrony zgodnie z pkt 11.2.3.9 przed uzyskaniem nienadzorowanego dostepu do identyfikowalnego fadunku
lotniczegofidentyfikowalnej poczty lotniczej?”;

23) uchyla sie dodatek 6-D;
24) dodatek 6-E akapit drugi, tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

,— caly personel bioracy udzial w przewozie fadunku/poczty przejdzie ogdlne szkolenie w zakresie $wiadomosci
ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt 11.2.7. Ponadto, jezeli ten personel otrzyma réwniez nienadzoro-
wany dostep do tadunku i poczty, wobec ktérych zastosowano wymagane $rodki kontroli w zakresie ochrony,
przejdzie szkolenie w zakresie ochrony zgodnie z pkt 11.2.3.9,”

25) w pkt 8.1.1.1 wyrazenie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

,Zaopatrzenie pokladowe jest poddawane kontroli bezpieczefistwa przez przewoznika lotniczego, zarejestrowanego
dostawce lub zarzadzajacego portem lotniczym lub w ich imieniu przed dostarczeniem do strefy zastrzezonej lotniska,
chyba ze:”;

26) pkt 8.1.3.2 lit. a) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Podpisana deklaracja musi wyraznie okresla¢ polozenie lokalizacji, do ktérych si¢ odnosi, i jest przechowywana przez
wlasciwy organ;”;

27) pkt 8.1.4.2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) ,deklaracje zobowigzafi — znany dostawca zaopatrzenia poktadowego” zawarta w dodatku 8-B. Deklaracja ta
musi wyraznie okresla¢ polozenie lokalizacji, do ktérych si¢ odnosi, i by¢ podpisana przez przedstawiciela praw-
nego; oraz”;

28) pkt 8.1.5.1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zapewniaja, ze przed uzyskaniem dostepu do tego zaopatrzenia pokladowego osoby majace do niego dostep
otrzymajg ogélne szkolenie w zakresie $wiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt 11.2.7. Zapew-
niajg ponadto przeszkolenie 0s6b przeprowadzajacych kontrole bezpieczefistwa zaopatrzenia pokladowego zgod-
nie z pkt 11.2.3.3 oraz przeszkolenie 0séb stosujacych inne $rodki kontroli w zakresie ochrony w odniesieniu do
zaopatrzenia pokladowego zgodnie z pkt 11.2.3.10; oraz”;
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29) dodatek 8-B akapit drugi tiret pierwsze lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zapewni odbycie przez osoby majace dostep do zaopatrzenia pokladowego ogélnego szkolenia w zakresie Swia-
domosci ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt 11.2.7 przed uzyskaniem przez nie dostepu do tego zaopa-
trzenia. Zapewni ponadto przeszkolenie osob stosujacych Srodki kontroli w zakresie ochrony inne niz kontrola
bezpieczenistwa w odniesieniu do zaopatrzenia pokltadowego zgodnie z pkt 11.2.3.10; oraz”;

30) w pkt 9.1.1.1 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Zaopatrzenie portu lotniczego poddawane jest kontroli bezpieczeistwa przez zarzadzajacego portem lotniczym lub
zarejestrowanego dostawce lub w ich imieniu przed dostarczeniem do strefy zastrzezonej lotniska, chyba ze:”;

31) pkt 9.1.3.2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) ,deklaracje zobowigzan — znany dostawca zaopatrzenia portu lotniczego” zawartg w dodatku 9-A. Deklaracja ta
musi wyraznie okresla¢ polozenie lokalizacji, do ktérych si¢ odnosi, i by¢ podpisana przez przedstawiciela praw-
nego; oraz”;

32) pkt 9.1.3.3 otrzymuje brzmienie:

,9. 1.3.3. Wszyscy znani dostawcy muszg by¢ wyznaczeni na podstawie zatwierdzenia:
a) adekwatnosci i kompletnosci programu ochrony w odniesieniu do pkt 9.1.4; oraz
b) wdrozenia programu ochrony bez nieprawidlowosci.

Jako dowd6d prawny wyznaczenia wlasciwy organ moze zazada¢ od zarzadzajacych portami lotniczymi wprowa-
dzenia niezbednych danych dotyczacych znanych dostawcéw, ktérych wyznaczaja do ,unijnej bazy danych bez-
piecznego lancucha dostaw” nie pdZniej niz nastgpnego dnia roboczego. Przy wprowadzaniu do bazy danych
zarzadzajacy portem lotniczym nadaje kazdej wyznaczonej lokalizacji niepowtarzalny alfanumeryczny identyfika-
tor w standardowym formacie.

Dostep zaopatrzenia portu lotniczego do stref zastrzezonych lotniska moze zosta¢ przyznany dopiero po ustale-
niu statusu dostawcy. Dokonuje si¢ tego poprzez weryfikacje w ,unijnej bazie danych bezpiecznego tancucha
dostaw”, w stosownych przypadkach, lub poprzez zastosowanie alternatywnego mechanizmu zapewniajacego
realizacje tego samego celu.

Jezeli wlasciwy organ lub zarzadzajacy portem lotniczym stwierdzi, ze znany dostawca utracit zdolnos¢ przestrze-
gania wymogéw pkt 9.1.4, zarzadzajacy portem lotniczym bezzwlocznie cofa podmiotowi status znanego
dostawcy.”;

33) pk

—

9.1.4.1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zapewnia, Ze przed uzyskaniem dostepu do przedmiotowego zaopatrzenia portu lotniczego osoby majace do
niego dostep otrzymaja og6lne szkolenie w zakresie §wiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt
11.2.7. Zapewnia ponadto przeszkolenie oséb przeprowadzajacych kontrole bezpieczenstwa zaopatrzenia portu
lotniczego zgodnie z pkt 11.2.3.3 oraz przeszkolenie 0os6b stosujacych inne $rodki kontroli w zakresie ochrony
w odniesieniu do zaopatrzenia portu lotniczego zgodnie z pkt 11.2.3.10; oraz”;

34) dodatek 9-A akapit drugi tiret pierwsze lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) zapewni odbycie przez osoby majace dostep do zaopatrzenia portu lotniczego ogélnego szkolenia w zakresie
$wiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt 11.2.7 przed uzyskaniem przez nie dostgpu do tego
zaopatrzenia. Zapewni ponadto przeszkolenie os6b stosujacych Srodki kontroli w zakresie ochrony inne niz kon-

trola bezpieczefistwa w odniesieniu do zaopatrzenia portu lotniczego zgodnie z pkt 11.2.3.10; oraz”;

35) pkt 11.1.1 otrzymuje brzmienie:

,11. 1.1. Nastepujacy personel musi przejs¢ rozszerzone sprawdzenie przesztosci z wynikiem pozytywnym:

a) osoby rekrutowane w celu przeprowadzania kontroli bezpieczefistwa, kontroli dostepu lub stosowania
innych $rodkéw kontroli w zakresie ochrony w strefie zastrzezonej lotniska, lub sprawowania odpowiedzial-
nosci za przeprowadzanie tych kontroli;

b) osoby ponoszace na szczeblu krajowym lub lokalnym ogélng odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, by program
ochrony i jego wdrozenie byly zgodne ze wszystkimi przepisami prawa (kierownicy ds. ochrony)
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¢) instruktorzy, o ktérych mowa w pkt 11.5;
d) unijne podmioty zatwierdzajace ds. ochrony lotnictwa o ktérych mowa w pkt 11.6.

Akapit pierwszy lit. b) stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2023 r. Przed tg data dane osoby muszg przej$¢ rozszerzone
lub standardowe sprawdzenie przeszlosci zgodnie z pkt 1.2.3.1 lub okreSlone przez wlasciwy organ zgodnie
z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi.”;

36) w pkt 11.1.5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Przed przejiciem przez dang osobe szkolenia, o ktérym mowa w pkt 11.2.3.1-11.2.3.5, przeprowadza si¢ rozsze-
rzone sprawdzenie przeszlosci.”;

37) wpkt 11.2.3.9 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Szkolenie 0s6b posiadajgcych nienadzorowany dostep do identyfikowalnego fadunku lotniczego i identyfikowalnej
poczty lotniczej, do ktdrych zastosowano wymagane $rodki kontroli w zakresie ochrony, oraz 0séb stosujacych $rodki
kontroli w zakresie ochrony w odniesieniu do fadunku lotniczego i poczty lotniczej inne niz kontrola bezpieczenstwa
skutkuje nabyciem wszystkich nastepujacych kompetencji:”;

38) dodaje si¢ pkt 11.2.3.11 w brzmieniu:
,11. 2.3.11. Szkolenie czlonkéw zalogi lotniczej i personelu poktadowego stosujacych $rodki ochrony podczas lotu
musi skutkowa¢ uzyskaniem wszystkich nastepujgcych kompetencji:

a) znajomo$¢ weze$niejszych aktéw bezprawnej ingerencji w lotnictwie cywilnym, aktéw terrorystycznych
i biezacych zagrozen;

b) $wiadomo$¢ odpowiednich wymogdw prawnych oraz znajomos¢ elementéw przyczyniajacych si¢ do usta-
nowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy innymi
wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji;

¢) znajomo$¢ celow i organizacji ochrony lotnictwa, w tym obowiazkéw i odpowiedzialnosci cztonkéw zalogi
lotniczej i personelu pokladowego;

d) znajomo$¢ sposobdéw ochrony statku powietrznego i zapobiegania nieupowaznionemu dostepowi do niego;

e) znajomo$¢ procedur plombowania statku powietrznego, jezeli ma zastosowanie do osoby podlegajacej
szkoleniu;

f) umiejetno$¢ rozpoznawania przedmiotéw zabronionych;
g) znajomo$¢ sposob6éw ukrywania przedmiotéw zabronionych;

h) umiejetno$¢ przeszukiwania statkéw powietrznych pod katem ochrony w stopniu wystarczajacym, by, jesli
to mozliwe, zapewni¢ wykrywanie ukrytych przedmiotéw zabronionych;

i) znajomo$c¢ konfiguracji rodzaju lub rodzajow statkéw powietrznych, na ktérych wykonywane sg obowiagzki;
j)  umiejetno$¢ ochrony kabiny pilota podczas lotu;

k) znajomo$¢ procedur zwigzanych z przewozem pasazeréw potencjalnie ucigzliwych na pokladzie statku
powietrznego, jesli ma to zastosowanie do osoby, ktora ma zosta¢ przeszkolona;

1) znajomo$¢ postepowania z osobami uprawnionymi do noszenia broni palnej na pokladzie, jesli ma to zasto-
sowanie do osoby, kt6ra ma zostaé przeszkolona;

m) znajomo$¢ procedur zglaszania;

n) umiejetno$¢ odpowiedniego reagowania na incydenty zwigzane z ochrong i sytuacje zagrozen na pokladzie
statku powietrznego.”;

39) pkt 12.0.3.2 otrzymuje brzmienie:

,12. 0.3.2. Producenci zamieszczajg oznakowanie »piecze¢ UE« na sprzecie stuzacym do ochrony zatwierdzonym
przez Komisje, w taki sposdb, aby byto ono widoczne z jednej strony lub na ekranie.”;

40) pkt 12.1.2.1 otrzymuje brzmienie:

,12. 1.2.1. Istniejg cztery normy dotyczace WTMD. Szczeg6towe wymogi dotyczace tych norm okreslono w decyzji
wykonawczej C(2015) 8005.”;
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41) dodaje si¢ pkt 12.1.2.4 w brzmieniu:

42)
43)
4)
)
)

S~

45
46

47)

48)

,12.1.2.4. Wszystkie WTMD zainstalowane od dnia 1 lipca 2023 r. muszg spetnia¢ norme 1.1 lub norme 2.1.7;
uchyla si¢ pkt 12.2.4;

w pkt 12.5.1.1 skresla si¢ akapit siédmy;

uchyla si¢ pkt 12.6.3;

uchyla sie pkt 12.7.3;

pkt 12.9.1.7 otrzymuje brzmienie:

212, 9.1.7 Zesp6t z PWMW zatwierdzany jest przez wlasciwy organ lub w jego imieniu, zgodnie z dodatkami 12-E
i 12-F do decyzji Komisji C(2015) 8005. Wlasciwy organ moze zezwoli¢ na wprowadzenie i wykorzystanie zes-
potéw z PWMW przeszkolonych lub zatwierdzonych przez wlasciwy organ innego pafistwa czlonkowskiego,
pod warunkiem ze uzgodnil formalnie z organem zatwierdzajacym odpowiednie role i obowigzki w zakresie
zapewnienia spelnienia wszystkich wymogéw okreslonych w pkt 12.9 niniejszego zalacznika zgodnie z dodat-
kiem 12-P do niniejszego zalacznika. W przypadku braku przedmiotowego porozumienia pelna odpowiedzial-
no$¢ za spelnienie wszystkich wymogéw okre$lonych w pkt 12.9 niniejszego zalacznika spoczywa na wiasci-
wym organie pafistwa cztonkowskiego, w ktérym zespét z PWMW jest wykorzystywany.”;

pkt 12.9.3.2 otrzymuje brzmienie:

,12. 9.3.2 Zakres szkolen okresla lub zatwierdza wlaSciwy organ. Szkolenie teoretyczne przewodnika obejmuje
okreslone w pkt 11.2 przepisy dotyczace kontroli bezpieczeristwa okreslonego obszaru lub obszaréw, na kt6-
rych zesp6t z PWMW jest zatwierdzony.”;

dodaje si¢ dodatek 12-P w brzmieniu:

-DODATEK 12-P

LIST INTENCYJNY MIEDZY WEASCIWYMI ORGANAMI TOWARZYSZACY WYKORZYSTANIU ZESPOLOW Z PWMW
Niniejszy list intencyjny zostal sporzadzony przez nastepujace strony:
Wilasciwy organ otrzymujacy wsparcie na potrzeby wykorzystania zespoléw z PWMW:

Na potrzeby okreslenia nastgpujacych rél (*) w celu zapewnienia, aby wykorzystanie zespoléw z PWMW spelnialo
wymogi UE:

Wihasciwy organ odpowiedzialny za okre$lanie lub zatwierdzanie zakresu szkolefi:

W nastepujacym okresie waznosci:
Data:
Podpisy:

(*) W razie konieczno$ci niniejszy list intencyjny mozna uzupelni¢ dodatkowymi informacjami szczegétowymi
i zmieni¢ odpowiednio do potrzeb w celu okreslenia roli wlasciwych organéw i zakresu jego stosowania.”.
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